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Wskazowki dotyczace korzystania z tej instrukcji

Symbole

/N
A

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym
Ten symbol wskazuje na zagrozenie zdrowa i Zycia
0sdb, wynikajace z obecnosci napiecia elektrycznego.

Ostrzezenie
To stowo oznacza Srednie zagrozenie mogace
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mierc.

Ostroznie
To stowo oznacza niskie zagrozenie mogace
spowodowacé lekkie lub Srednie obrazenia ciata.

-

Wskazowka

To stowo oznacza wazne informacje (np. mozliwe
szkody materialne), nie wigzace sie z zagrozeniem.

Informacja

Wskazdwki oznaczone tym symbolem sg pomocne w
szybkim i bezpiecznym wykonaniu czynnosci
roboczych.

&

Zastosuj si¢ do tresci instrukcji obstugi
Wskazdwki oznaczone tym symbolem przypominajg o
konieczno$ci zapoznania si¢ z trescig instrukcji.

O

Aktualna wersja tej instrukcji oraz odpowiednie deklaracje
zgodnosci z prawem UE dostepne sg pod nastepujgcym
adresem internetowym:

BB30

https://hub.trotec.com/?id=41252

Bezpieczenstwo

Przed uruchomieniem urzadzenia zapoznaj si¢ z trescia
instrukcji obstugi i przechowuj ja w poblizu miejsca pracy
urzadzenia!

Ostrzezenie

Przeczytaj wszystkie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia.
Niezastosowanie sie do tresci wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecen moze spowodowac
porazenie elektryczne, pozar oraz/lub powazne
obrazen ciata.
Przechowuj wszystkie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia w celu ich
wykorzystania w przyszitosci.
e Eksploatacja i ustawianie urzadzenia w pomieszczeniach
lub obszarach, w ktdrych panuje zagrozenie pozarowe jest
zabroniona.

e Nie eksploatuj urzagdzenia w pomieszczeniach, w ktérych
panuje agresywna atmosfera.

e Chron urzadzenie przed bezpo$rednim, dtugotrwatym
nastonecznieniem.

¢ Nie otwieraj urzadzenia

e Nie zdejmuj znakéw bezpieczenstwa, naklejek lub etykiet.
Utrzymuj wszystkie znaki bezpieczenstwa, naklejki oraz
etykiety w dobrym stanie.

e Stosuj baterie typu AAA.

¢ Nigdy nie taduj baterii, poniewaz nie sg one przystosowane
do tadowania.

¢ Nie wolno uzywac jednoczes$nie baterii réznych typow oraz
baterii nowych i uzywanych.

e W6z baterie do komory baterii, uwzgledniajac prawidtowe
utozenie ich biegunéw.

Wyciagnij roztadowane baterie. Baterie zawierajg
substancije szkodliwe dla Srodowiska naturalnego.
Utylizacje baterii przeprowadzaj zgodnie z krajowymi
przepisami prawnymi (patrz rozdziat ,,Utylizacja”).
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e \Wyjmij baterie z urzadzenia, jezeli nie bedzie ono
eksploatowane przez dtuzszy okres czasu.

e Nigdy nie zwieraj zaciskow zasilania w gniezdzie baterii!

¢ Nigdy nie potykaj baterii! Potknigcie baterii spowoduje po
2 godzinach powazne poparzenia/zakwaszenie
wewnetrzne! Takie obrazenia wewnetrzne moga
spowodowac $mierc!

e W przypadku podejrzenia potknigcia baterii lub
przedostania sie jej do wnetrza ciata w inny sposob,
natychmiast skontaktuj sie z lekarzem!

¢ Nie pozwalaj na zblizanie sie dzieci do nowych lub
zuzytych baterii ani do otwartego gniazda baterii.

e Zastosuj sie do zalecen dotyczacych warunkow
sktadowania i zastosowania (patrz rozdziat "Dane
techniczne").

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie moze zosta¢ wykorzystane wytgcznie do
przeprowadzania pomiardw grubosci powtok. Uwzglednij
wszystkie dane techniczne urzadzenia.

Kazde zastosowanie urzadzenia inne, niz zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem to przewidywalne, nieprawidtowe
zastosowanie urzadzenia.

Przewidywalne, nieprawidtowe zastosowanie

Nie eksploatuj urzadzenia w obszarach zagrozenia wybuchem,
do pomiaru predkosci cieczy lub w potgczeniu z elementami
przewodzgcymi prad elektryczny.

Fale radiowe moga wptywac na dziatanie urzagdzeri medycznych
i wywotywac ich awarie. Nie stosuj urzadzenia w poblizu
urzadzen medycznych lub wewngtrz budynkéw medycznych.

0Osoby korzystajace z rozrusznika serca muszg utrzymywac
minimalng odlegtos¢ wynoszaca 20 cm od rozrusznika serca do
urzadzenia.

Nie eksploatuj urzadzenia w poblizu urzadzen z automatycznym
sterowaniem, takich jak urzgdzenia alarmowe lub automatyczne
drzwi. Fale radiowe mogg wptywaé na dziatanie tych urzadzen i
wywotywaé ich awarie. Sprawdz, czy eksploatacja urzadzenia
nie powoduje nieprawidtowego dziatania innych urzadzen.

Samodzielne przerdbki urzadzenia sg zabronione.

Kwalifikacje uzytkownika
Uzytkownicy korzystajgcy z urzadzenia musza:
e Gruntownie zapoznaj si¢ z trescig instrukcji, w
szczegoInosci z rozdziatem "Bezpieczenstwo".

Inne zagrozenia

/N

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Ciecze, ktdre przedostaja sie do wnetrza obudowy,
powodujg zagrozenie zwarciem.

Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia oraz jego wyposazenia
pod wode. Zachowaj ostrozno$¢, aby nie dopuscic¢ do
przedostania sie wody lub innych cieczy do wnetrza
obudowy.

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Czynnosci dotyczace instalacji elektrycznej moga by¢
przeprowadzane wytacznie przez autoryzowany zaktad
elektryczny.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Nie pozostawiaj materiatu opakowaniowego lezacego
w beztadzie. Moze stac on sie niebezpieczng zabawka
dla dzieci.

Ostrzezenie
Urzadzenia nie sg zabawkami i nie moga by¢
przekazywane dzieciom.

>

Ostrzezenie

W przypadku nieprawidtowego zastosowania tego
urzgdzenia moze doj$¢ do powstania dodatkowego
zagrozenia! Zapewnij odpowiednie przeszkolenie
personelu!

>

Ostroznie
Zachowaj wystarczajgcg odlegtos¢ od zrddet ciepta.

Wskazdwka

W celu uniknigcia uszkodzenia urzadzenia, nie
poddawaj go dziataniu temperatur zewnetrznych,
bardzo wysokiej wilgotnosci powietrza lub
bezposredniemu dziataniu wody.

Wskazdéwka

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj agresywnych
$rodkdéw czyszczgcych, srodkow do szorowania ani
rozpuszczalnikow.
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Informacje dotyczace urzadzenia

Opis urzadzenia
Urzadzenie BB30 stuzy do okreslania grubosci powtok

pokrywajgcych metaliczne materiaty ferromagnetyczne i
nieferromagnetyczne. Miernik ten wykorzystuje zasade indukcji

Widok urzadzenia

magnetycznej (pomiary na materiatach ferromagnetycznych) 11 2
oraz zasade pragdéw wirowych (pomiary na materiatach 10 3
nieferromagnetycznych). A
Gtowica pomiarowa moze by¢ potgczona bezposrednio z
urzadzeniem lub alternatywnie za pomocg przedtuzacza. 5
katwa kalibracja mozliwa jest dzigki dotaczeniu do zestawu
specjalnego wyposazenia kalibracyjnego (FE, NFE, wzorzec
rdznych grubosci powtok). 6
Urzadzenie moze zosta¢ sparowane z urzadzeniem koncowym
za poSrednictwem tacza Bluetooth. Aplikacja Trotec
MultiMeasure Mobile App umozliwia przeprowadzenie wielu
typow analiz i graficznego przedstawienia zarejestrowanych
danych pomiarowych.
Wyniki pomiarowe mogg by¢ przedstawione numerycznie lub w
formie wykresu na urzadzeniu koicowym. Dane pomiarowe 7
moga by¢ takze przestane w formacie PDF lub jako plik Excel.
Aplikacja posiada takze funkcje raportowania, funkcje
organizacji i zarzadzania danymi klientéw i dalsze funkcje
analityczne. System umozliwia takze wymiane pomiardw i
danych projektowych pomiedzy pracownikami, a w przypadku
dostepnosci oprogramowania MultiMeasure Studio Professional
na komputerze PC, mozliwe jest takze stworzenie
profesjonalnych raportdw pomiarowych np. z zastosowaniem
odpowiednich szablonéw tekstowych i raportowych
stosowanych w najrozniejszych obszarach.
9 8
Nr |Oznaczenie
1 Wyswietlacz
2 Przycisk W gore
3 Przycisk W prawo
4 Przycisk W dot
5 Gtowica pomiarowa (zdejmowana)
6 Sensor
7 Komora baterii z pokrywg
8 Przedtuzacz, przytacze urzadzenia
9 Przedtuzacz, przytgcze gtowicy pomiarowe;j
10  |Przycisk W lewo
11 |Przycisk wt./wyt.
“ miernik grubosci powtok BB30
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Wyswietlacz
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Nr |Oznaczenie
12  [Pole warto$ci pomiarowe;
13 |Pole liczby pomiarow
14 |Symbol baterii
15 |Pole jednostki (um lub mils)
16  |Pole usuwania
17  |Pole trybu pomiarowego
18 |Pole automatycznego trybu pomiarowego
19 |Pole Bluetooth
20 |Pole grupy
miernik grubosci powlok BB30
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Dane techniczne

100 do 1000 pm (1 ym)
1000 do 2000 pym (0,01 mm)
0 do 10 mils (0,01 mils)

10 do 78,7 mils (0,1 mils)

Parametr Wartos§é
Model BB30
Sensor F (metale zelazne) N (metale niezelazne)
Wystepujgce podtoza metaliczne (przykiady) Zelazo, stal Miedz, aluminium, cynk, braz i inne
Zastosowana zasada pomiaru Indukcja magnetyczna Prad wirowy
Zakres pomiaru 0-2000 pym 0-2000 ym
0 do 78,7 mils 0 do 78,7 mils
Gwarantowana tolerancja (wartosci 0 do 1000 pm (%2 % =2 pm) 0 do 1000 pm (=2 % =2 pm)
pomiarowej) 1000 do 2000 pm (£3,5 %) 1000 do 2000 pm (x3,5 %)
0 do 39,3 mils (=2 % +0,08 mils) 0 do 39,3 mils (=2 % +0,08 mils)
39,3 do 78,7 mils (3,5 %) 39,3 do 78,7 mils (3,5 %)
Doktadnos¢ 0 do 100 pm (0,1 pm) 0 do 100 pm (0,1 pm)

100 do 1000 pm (1 pm)
1000 do 2000 pm (0,01 mm)
0 do 10 mils (0,01 mils)

10 do 78,7 mils (0,1 mils)

Minimalny promien krzywizny mierzonej 1,5 mm 3mm
powierzchni

Srednica najmniejszej powierzchni pomiarowej |7 mm 5mm
Minimalna, mierzalna grubo$¢ powtoki 0,5 pm 0,3 pym

Wartos$¢ poza zakresem pomiarowym
(wysSwietlacza)

Temperatura otoczenia

0 do 40 °C (32 do 104 °F) przy 20 do 90 % wilg.wzg|.

Standard Bluetooth

Bluetooth 4.0, Low Energy

Zakres czestotliwosci Bluetooth

2,4 GHz

Bluetooth moc nadawania maks. 10 dBm

Zasilanie elektryczne 2 baterie 1,5V AAA
Wymiary (Dtugos¢ x Szeroko$¢ x Wysokosc) 114 x 27 x 54 mm
Masa 152 ¢

Zakres dostawy

e 1 x miernik grubosci powtok BB30 (bez baterii)

e 1 x przedtuzacz czujnika
e 1 xopaskareczna
e 1 xwalizka transportowa

e 1 x zestaw kalibracyjny (FE, NFE, r6zne wzorce grubosci

powtok)

e 1 x adapter Bluetooth Low Energy (adapter BLE)

e 1 xskrocona instrukcja obstugi
e 1 x Oprogramowanie PC

miernik grubosci powtok BB30
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Podtaczenie przedtuzacza gtowicy pomiarowej utatwia pomiar w
Wskazowka miejscach trudno dostepnych.
Nieprawidtowe sktadowanie lub transportowanie W tym celu wykonaj nastepujace czynnosci:
urzadzenia moze spowodowac jego uszkodzenie. 1. Odtacz gtowice pomiarowa (5) po naciénieciu obu
Zastosuj sie do informacji dotyczacych transportu oraz przyciskow blokady.

sktadowania urzadzenia.

Transport

Urzadzenie transportuj w nalezgcej do zestawu torbie w celu
uzyskania odpowiedniej ochrony przed czynnikami
zewnetrznymi.

Magazynowanie

W przypadku niewykorzystania urzadzenia zastosuj sie do
nastepujacych zalecen dotyczacych warunkow sktadowania:
e chron przed wilgocig, mrozem i upatem,

e oston urzadzenie przed kurzem lub bezposrednim
nastonecznieniem,

e urzadzenie skfaduj w nalezacej do zestawu torbie w celu 5
uzyskania odpowiedniej ochrony przed czynnikami
zewnetrznymi

* w temperaturze skiadowania podanej w danych technicznych 2 Podtacz potaczony z glowica pomiarowa koniec

e Dbaterie sg wyjete z urzadzenia przediuzacza (9) do gtowicy pomiarowej (5). Pamietaj, ze

przedtuzacz moze byc podigczony tylko w jednej pozyciji.
Uruchomienie urzadzenia

Montaz baterii

Wskazdowka
Sprawdz, czy powierzchnia urzadzenia jest sucha i jest
ono wytgczone.
1. Nacisnij zatrzask na pokrywie baterii (7) i zdejmij jg z
urzadzenia.
2. W razie potrzeby usun stare baterie z gniazda.
3. Zamontuj nowe baterie zwracajgc uwage na prawidfowa
biegunowosg.
4. Ponownie zatdz pokrywe i po ustawieniu zatrzasku w dot,
docisnij jg az do pojawienia sie dZzwieku zablokowania
zatrzasku.

miernik grubosci powtok BB30
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3. Podfacz odpowiednig strone przediuzacza (8) do
urzadzenia, naciskajac oba przyciski blokady i faczac
zlacze. Pamietaj, ze zigcze moze by¢ podigczone tylko w
jednej pozyciji.

Obstuga
, Informacja

N Nagte przeniesienie urzadzenia z obszaru o niskiej
temperaturze do miejsca o wysokiej temperaturze,
moze spowodowac utworzenie sie kondensatu na
wewnetrznej plytce elektronicznej. To nieuniknione
zjawisko fizyczne prowadzi do zaburzenia pomiaru.
Skutkiem jest zaprzestanie wy$wietlania na ekranie lub
zafatszowanie wartosci pomiarowej. W takim
przypadku, przed przeprowadzeniem pomiaru odczekaj
kilka minut, az do dostosowania si¢ urzgdzenia do
nowych warunkow otoczenia.

Wiaczanie urzadzenia
1. Nacisnij przycisk wt./wyt. (11) przez ok. 2 sekundy.
= Spowoduje to wigczenie wyswietlacza i gotowos¢
urzadzenia do przeprowadzenia pomiaru.

Kalibracja punktu odniesienia
Przed kazdym pomiarem wykonaj kalibracje punktu odniesienia.
Kalibracja moze zosta¢ wykonana w miejscu, ktore nie byto

objete obrobka lub miejscu bez powtoki. Mozliwe jest takze
wykorzystanie elementow nalezgcych do zestawu urzadzenia.

‘

Informacja

Pamietaj, ze miernik jest precyzyjnym urzadzeniem
pomiarowym, pozwalajgcym na pomiar grubosci
powtok rzedu kilku mikrometréw (1 pm to jedna
tysieczna czesc milimetra).

Powierzchnia wigkszosci obiektow pomiarowych nie
jest absolutnie ptaska i rownomierna, nawet, jezeli tak
wyglgda. Obserwacja pod mikroskopem uwidacznia
nieréwnosci powierzchni wydajgcych sie idealnie
gtadkimi. Najmniejsze zarysowanie, wyrwanie lub
zanieczyszczenie mogg mie¢ wiec negatywny wptyw
na oczekiwane wyniki pomiarowe, poniewaz sg one
ujmowane w procesie pomiarowym. Nie majg one
jednakze zadnego wptywu na doktadno$¢ pomiarowg
urzadzenia. Nieoczekiwane odchytki pomiarowe
mieszczace sie w granicach kilku mikrometrow i
wystepujace bezposrednio po przeprowadzeniu
kalibracji s w tym sensie normalne.

Zalecamy zachowanie najwyzszej ostroznosci w
odniesieniu do zatgczonych do zestawu elementéw
kalibracyjnych. Pozwoli to na unikniecie powstania
zarysowan i zanieczyszczen na ich powierzchni.

Wykonaj nastepujace czynno$ci w celu przeprowadzenia
kalibracji punktu zerowego.
1. Nacisnij przycisk w gore (2) przez ok. 3 sekundy.
= Na wySwietlaczu pojawi sig nastepujgcy komunikat:
Zero Reference
Place Probe
2. Przytoz czujnik (6) do probki materiatu bez powtoki. Probka
ta winna by¢ identyczna z mierzonym wkrétce obiektem z
powtoka w odniesieniu do materiatu, ksztattu i typu
powierzchni.
= Zakonczenie pomiaru jest sygnalizowane dzwigkiem.
= Warto$¢ pomiarowa zostanie wyswietlona w polu
pomiarowym (12).
= Na wysSwietlaczu pojawi sie nastepujgcy komunikat:
Zero Reference
Lift off Probe
= Pojawi sie sygnat akustyczny, oznaczajgcy zakonczenie
kalibracji.

miernik grubosci powtok BB30
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Przeprowadzanie pomiaru

v" Kalibracja punktu zerowego zostata zakoriczona

powodzeniem.

1. Wybierz grupe do zapisu pomiaréw lub pojedynczych
pomiaréw w sposob opisany w punkcie ,,Zapis wartoSci
pomiarowych”.

2. Wybierz odpowiedni tryb pomiarowy, patrz "Ustawianie
trybu pomiarowego".

3. Przytdz czujnik (6) do mierzonego materiatu i przeprowadz

Przyciski kierunkow (2, 3, 4, 10) umozliwiajg nawigacje w
menu:

1.

2.

Alternatywnie nacisnij przycisk przejscia w lewo (10) w
celu przejscia do menu gtéwnego.

Za pomocag przyciskow w gore (2) i w dot (4) wybierz
odpowiedni punkt menu.

Potwierdz wybor naciskajac przycisk w lewo (10).
= Spowoduje to pojawienie si¢ menu.

Za pomocg przyciskow W gore (2) oraz W dot (4) wybierz

kilka pomiaréw albo pomiar pojedynczy.
= Warto$¢ pomiarowa widoczna jest w polu (12).
= Zakonczenie pomiaru jest sygnalizowane dzwigkiem.
= Liczba wykonanych pomiaréw bedzie widoczna w
polu Anzahl Messungen (13).

Struktura menu

Menu gtéwne urzadzenia umozliwia przeprowadzenie rznych
ustawien pomiardw i zapisu wartosci:

odpowiednie ustawienie lub podmenu.
5. PotwierdZ wybor naciskajgc przycisk w lewo (10).
6. Nacisnij przycisk w lewo (10) w celu powrdcenia z
podmenu do menu gtéwnego.
7. Nacisnij przycisk w prawo (3) w celu wyjscia z menu
gtéwnego.
Zapis wartosci pomiarowych

e Wartosci pomiarowe sg zapisywane w grupach (Group) od
1 do 50.

Menu gtéwne |[Podmenu Opcje/wskazania e Wybér Grupy (0) oznacza wytaczenie zapisu wartosci
Working mode - |Grupa (0) ... - pomiarowych i jedynie wskazywanie poszczegolnych
Tryb roboczy Grupa (50) pomiar6w.
Measure Mode - |Auto - e Kazda grupa moze postuzy¢ do zapisu maksymalnie
Tryb pomiarowy | g 50 wartosci pomiarowych.
NFE e Wybor grup mozliwy jest za poSrednictwem ekranu
Ustaw Unit - Jednostki um | .starto'wego .|l.Jb ploc?menu 'I/V(,Jrk/ng.M(')de.
m Istniejg dwie mozliwosci ustawien pamieci:
mis 1. Wybierz odpowiednig grupe po wtgczeniu za pomoca
Statystyka LCD Brak przyciskow W gdre (2) oraz W ddt (4).
Maksimum = Numer aktualnej grupy pojawi sie w polu Grupa (20).
Minimum lub
Srednia 1. Otworz menu frybu roboczego.
= Pojawi sie lista grup.
- . Odch.std. 2. Wybierz i potwierdZ wybrang grupe.
Podswietlenie Skala = W trakcie pomiaru, numer wybranej grupy widoczny
Automatyczne Wiaczenie bedzie w polu Grupa (20).
wylgczenie zasilania |\\ytaczenie
Bluetooth Wigczenie
Wytaczenie
Kontrast Stopien 1 do 62
Informacja Nazwa produktu
Oprogramowanie
sprzetowe
Numer serii
Measure View - |Usurn wszystkie Prosba o
Widok potwierdzenie
pomiarowy polecenia usuwania
Grupa (1) ... Zapisane wartosci
Grupa (50) pomiarowe dane;j
grupy
miernik grubosci powtok BB30
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Ustawienie trybu pomiarowego
Urzadzenie umozliwia wykonanie pomiaréw rdznych trybach:

Oznaczenie/ Znaczenie

wskazanie

AUTO (18) Czujnik automatycznie dobiera tryb
pomiarowy.

FE(17) Czujnik F* jest aktywny.

NFE(17) Czujnik N** jest aktywny.

* Czujnik F = indukcja magnetyczna

** Czujnik N = prady wirowe

1. Otworz menu frybu pomiarowego.
= Pojawi sie podmenu Measure Mode. Aktualnie aktywny
tryb pomiarowy oznaczany jest gwiazdka (np.: NFE*).
2. Wybierz i potwierdz wybrany tryb pomiarowy.
= Wybrany tryb pomiarowy zostat uruchomiony.
= W zalezno$ci od wybranego trybu pomiarowego, w
trakcie pomiaru na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie (17, 18).

Ustawianie jednostek (pm / mils)

System umozliwia wyswietlenia wartosci pomiarowych w pm
(1/1000 mm) lub mils (1/1000 inch):
1. Otworz menu Ustawienia.
2. Otworz podmenu Jednostki.
3. Wybierz i potwierdz wybrang jednostke.
= Wybdr jednostki zostat zakoriczony.
= W zalezno$ci od wybranej jednostki, w trakcie pomiaru

na wySwietlaczu pojawi sie odpowiednia jednostka (15).

Ustawienie pod$wietlenia ekranu.
1. Otworz menu Ustawienia.
2. 0Otwdrz podmenu Podswietlenie tta.
= Pojawi sie skala z aktualnym ustawieniem.
3. Ustaw odpowiednig jasnos¢ podswietlenia tta za pomoca
przyciskow w gore (2) i w dot (4).
4. Potwierdz wybor naciskajgc przycisk w lewo (10).
= Ustawienie intensywnosci podswietlenia zostato
zakonczone.

Ustawienie automatycznego wytaczania

1. Otworz menu Ustawienia.

2. 0tworz podmenu Autowylgczanie.

3. Wybierz i potwierdZ opcje Wfgcz w celu aktywowania
funkcji automatycznego wytaczania lub opcje Wylgcz w
celu jej dezaktywowania.

= Ustawienie intensywnos$ci podswietlenia zostato
zakoriczone.

= W przypadku wigczenia funkcji automatycznego
wytgczania, nieuzywane urzadzenie wytaczy sie po
czasie ok. 10 minut.

Ustawienia Bluetooth

“ Informacja

Aktywowanie funkcji Bluetooth umozliwia potaczenie
urzadzenia z innym urzadzeniem Bluetooth (np.
komputer PC). Miernik zgtasza sie jako urzadzenie o
nazwie BB30.

1. 0tworz menu Ustawienia.

2. 0tworz podmenu Bluetooth.

3. Wybierz i potwierdz opcje Wigcz w celu aktywowania
funkcji Bluetooth lub opcje Wyfgczw celu jej
dezaktywowania.

= Ustawienie intensywnosci podswietlenia zostato
zakonczone.

= Pojawienie si¢ wskazania Bluetooth (19) oznacza
wigczenie modutu Bluetooth.

Ustawienie kontrastu
1. Otworz menu Ustawienia.
2. Otworz podmenu Kontrast.
3. Ustaw odpowiedni kontrast ekranu za pomocg
przyciskdw w gore (2) i w dot (4).
4. Potwierdz wybor naciskajgc przycisk w lewo (10).
= Regulacja kontrastu zakonczyta sie.

Wywotanie informacji dotyczacych urzadzenia
1. Otworz menu Ustawienia.
2. Otworz podmenu Informacje.
= Pojawi sig¢ podmenu zawierajgce informacje dotyczace
nazwy urzgdzenia, wersji oprogramowania oraz numeru
seryjnego.

Usuwanie wartosci pomiarowych

Zapisane warto$ci pomiarowe mogg zosta¢ usuniete grupowo
lub tacznie.

1. Otworz menu Widoku pomiarowego.

2. Otworz menu Usuri wszystkie w celu usunigcia wszystkich
wartosci pomiarowych lub wybierz grupe w celu usuniecia
wartosci pomiarowych nalezacych do okreslonej grupy.

= Na wysSwietlaczu pojawi sie zapytanie o potwierdzenie
usunigcia wszystkich warto$ci pomiarowych. Potwierdz
usunigcie naciskajac przycisk przejscia w lewo (10) lub
przerwij operacje naciskajgc przycisk przejscia
w prawo (3).

3. Wybierz i potwierdz grupe w celu usunigcia wartosci
pomiarowych nalezacych do okreslonej grupy.

= Pojawi sig zestawienie wartoSci grup.

4. PotwierdZ usuniecie wartosci pomiarowych danej grupy
ponownie naciskajac przycisk w lewo (10) lub przerwij
operacje naciskajac przycisk w prawo (3).
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Wytaczanie urzadzenia

Po uruchomieniu funkcji automatycznego wytaczania,
urzgdzenie wytgcza sie po ok. 10 sekundach bezczynnosci,
patrz "Ustawianie funkcji automatycznego wytgczania".
W celu recznego wytgczenia urzadzenia wykonaj nastepujace
CZynnosci:
1. Nacisnij przycisk wt./wyt. (11).
= Urzadzenie jest wytgczone.

Aplikacja MultiMeasure Mobile
Aplikacja MultiMeasure Mobile

O8

BTROTEC

Zainstaluj aplikacje Trotec MultiMeasure Mobile na urzadzeniu
koricowym, przeznaczonym do wspotpracy z urzadzeniem.

Informacja

Niektore funkcje aplikacji wymagaja dostepu do

lokalizacji i aktywnego pofaczenia internetowego.
Aplikacja jest dostepna w Google Play i sklepie Apple App-Store
oraz moze zosta¢ pobrana z wykorzystaniem nastepujgcego
odnosnika:

https://hub.trotec.com/?id=43083

Podtaczanie przyrzadu pomiarowego

‘ Informacja

N Aplikacja moze jednoczesnie obstugiwaé wiele rdznych
lub takich samych urzadzen pomiarowych oraz
realizowaé jednoczesnie wiele rownolegtych pomiarow.
Liczba podtaczonych czujnikéw jest zalezna od
urzgdzenia koricowego.

Potgcz urzadzenie pomiarowe z urzadzeniem koncowym w
nastepujacy sposob:

v" Aplikacja Trotec MultiMeasure Mobile jest zainstalowana.

v" Bluetooth jest aktywowany na urzadzeniu koncowym.

1. Wiacz urzadzenie (patrz rozdziat ,,Obstuga”).

2. SprawdZ, czy funkcja Bluetooth urzadzenia pomiarowego
zostata wigczona.

3. Uruchom aplikacje Trotec MultiMeasure Mobile na
urzgdzeniu koricowym.

= Pojawi si¢ zestawienie aktywnych i dostepnych
czujnikow.

4. Nacisnij przycisk ekranowy &, w celu od$Swiezenia
wyswietlacza i gdy zadane urzgdzenie pomiarowe nie jest
wyswietlane jako aktywne urzgdzenie pomiarowe.

= Urzadzenie koncowe ponownie rozpocznie
wyszukiwanie wszystkich aktywnych czujnikow i
wyswietla je na ekranie.

Czujniki

Aktywne czujniki w poblizu

% BB30 taczenie

Dostepne czujniki
"™ BA16WP
#  BM22wP

% BM31WP

5. Wybierz zgdany czujnik z listy aktywnych czujnikow.
= Urzadzenie pomiarowe i urzadzenie koncowe t3cza sie
ze soba.
= Na wysSwietlaczu pojawi sie wskazanie wartoSci
pomiarowe;.
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Wyswietlanie wartosci pomiarowych

Po pomysinym podigczeniu czujnika do urzadzenia koncowego,

nastapi otwarcie podmenu pomiaru. W zaleznosci od

zastosowanego czujnika, pomiar jest uruchamiany natychmiast

lub po uruchomieniu odpowiedniej funkcji urzgdzenia
pomiarowego.

Aktualna warto$¢ pomiarowa i odpowiednia jednostka sg
wysSwietlane w polu warto$ci pomiarowe;.

Po kilku pomiarach pod polem wartosci pomiarowe;
wyswietlana jest najnizsza, najwyzsza, Srednia i biezgca
warto$¢ pomiarowa.

Y all

Cauiniki Pomiary

52,9 um

Grubos¢ warstwy [52,9152,9] @52,9 52,9 ym

Menu pomiaru
Nacisniecie przycisku ekranowego (=) spowoduje pojawienie
sie menu pomiaru przy dolnej krawedzi wySwietlacza. Menu
pomiarowe umozliwia wykonanie nastepujacych czynnosci:

e Zerowanie wartosci minimalne/maksymalnej i Sredniej

e Przerwanie potgczenia z czujnikiem
e Wyswietlanie i zmiana ustawien czujnika
e Rozpoczecie rejestracji wartosci pomiarowych

Rejestracja wartosci pomiarowych

Naci$niecie przycisku ekranowego rozpoczecia pomiaru
Aufzeichnung starten spowoduje otwarcie podmenu wyboru
trybu rejestracji. System umozliwia wybor nastepujacych opciji:

Pomiar punktowy bez obrazu tta:

System umozliwia dokonanie pomiaru i zapisu pojedynczej
wartosci pomiarowe;.

Pomiar punktowy z obrazem tta:

System umozliwia zastosowanie istniejgcego lub nowego
obrazu tta i wySwietlenie pojedynczej wartosci pomiarowej
w okreslonym punkcie tego obrazu.

Pomiar matrycowy bez obrazu tta:
System umozliwia zdefiniowanie matrycy punktow
pomiarowych.

Pomiar matrycowy z obrazem tta:

System umozliwia zastosowanie istniejgcego lub nowego
obrazu tta do kolorowego natozenia warto$ci pomiarowych
na cyfrowym obrazie tta.

Po wybraniu trybu, rozpoczyna sie rejestracja wartosci
pomiarowych oraz ich wySwietlanie na ekranie. Zamiast
przycisku ekranowego (=) btyska¢ bedzie symbol aktywnego
czujnika, co oznacza trwanie pomiaru. Nacisniecie tego
btyskajacego przycisku spowoduje pojawienie sie menu
kontekstowego umozliwiajgcego zakonczenie rejestraciji danych.
Po zakonczeniu rejestraciji danych system umozliwia ich zapis
lub odrzucenie.
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Pasek menu

Wykorzystanie funkcji aplikacji MultiMeasure Mobile mozliwe
jest za po$rednictwem paska menu, umozliwiajgcego uzyskanie
dostepu do podmenu.

Informacja

N W zaleznosci od wersji urzadzenia koncowego, pasek
menu znajduje sie u gory (Android) lub u dotu (10S)
wyswietlacza. Dalsza czeS¢ instrukcji bazuje na
ilustracjach widocznych na ekranie w systemie
Android.

W 5 a 0.

Cazujniki Pomiary Raporty Klienci Ustawienia

Oznaczenie Funkcja

Czujniki Powoduje otwarcie zestawienia czujnikow.
Po potaczeniu z wybranym czujnikiem
otwiera sie podmenu pomiaru.

Pomiary Powoduje otwarcie zestawienia zapisanych
pomiardw. Funkcja ta umozliwia wywotanie i
edycje serii pomiarowych.

Raporty Powoduje otwarcie zestawienie zapisanych
raportow. System umozliwia tworzenie
raportdw pomiarowych w warunkach
polowych i ich tgczenie z danymi klienta.

Klienci Otwiera zestawienie klientéw. Polecenie
umozliwia wybranie istniejgcych klientow lub
stworzenie rekordu nowego klienta.

Ustawienia Otwiera menu ustawien. Funkcja umozliwia
wybor wersji jezykowej i, w zaleznosci od
urzadzenia pomiarowego, dokonanie rdznych
ustalen.

Podmenu pomiarowe

W podmenu pomiarowym POMIARY wySwietlane sg zapisane
zestawy wartosci pomiarowych wraz z datg, nazwg i liczbg
punktéw pomiarowych. Po wybraniu zestawu pomiarowego
pojawia sie¢ menu kontekstowe pomiaru. W zalezno$ci od
rodzaju czujnika i trybu pomiarowego, mozliwe jest
wykorzystanie roznych funkcji. Dostepne s nastepujgce
pozycje menu:

& test_a1 =

Dane podstawowe
Analiza

Parametr oceny
Wartosci

Utworz tabele
Tworzenie wykresu
Nat6z obrazy

Skala kolorow

e Dane podstawowe:
Powoduje otwarcie zestawienia zapisanych informacji
dotyczacych pomiaru.

e Analiza danych:
Powoduje otwarcie zestawienia analiz wykonanych
pomiarow (fotografie, wykresy i tabele).

e Parametry oceny:
Powoduje otwarcie menu wyboru poszczegdlnych
parametrow analizy.

e Wartosci:
Powoduje otwarcie tabeli zestawienia wszystkich danych
pomiarowych danego pomiaru.

e Utworz tabele:
Powoduje utworzenie tabeli wartosci pomiarowych danego
pomiaru i jej zapis w formacie *.CSV.

e Tworzenie wykresu:
Powoduje utworzenie wykresu danych pomiarowych i jego
zapis w formacie pliku *.PNG.

e Naktadanie obrazow:
Powoduje natozenie obrazu tta i wartosci pomiarowych.

e Skala kolorow:
Umozliwia dostosowanie skali kolorow wartosci
pomiarowych.
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Podmenu raportow

Aplikacja MultiMeasure Mobile tworzy skrécone raporty
przeznaczone do szybkiej i tatwej dokumentacji.

Podmenu RAPORTY umozliwia przeprowadzenie nastepujgcych
czynnosci:
e Wyswietlanie istniejacych raportow:
Wskazanie raportu spowoduje otwarcie podmenu,
umozliwiajgcego przegladanie i edycje informagji.

Raporty +

03/26/2019
report 01

report 02

e Tworzenie nowego raportu:
Nacisnij przycisk + w celu otwarcia okna wprowadzania
danych nowego raportu.

Podmenu klientow

Zintegrowana funkcja zarzadzania danymi klientow umozliwia
przyporzadkowanie za posrednictwem aplikacji wszystkich
danych pomiarowych do okreslonych klientow.

Podmenu KLIENCI umozliwia przeprowadzenie nastgpujgcych
CZynnosci:
¢ Wywotanie zapisanych danych klientow:
Wskazanie nazwy klienta powoduje pojawienie sie
podmenu umozliwiajgcego przeglad i edycje danych oraz
pozwalajgcego na bezposrednie rozpoczecie pomiaru.

Klienci VS

test_a1

test_a2

e Utworzenie rekordu nowego klienta:
Naci$niecie przycisku % spowoduje otwarcie si¢ okna
wprowadzania danych dla nowego klienta. System
umozliwia utworzenie nowego rekordu klienta lub
wczytanie istniejgcego kontaktu z ksigzki telefonicznej
urzadzenia koricowego.

Podmenu ustawien

Podmenu USTAWIENIA umozliwia zmiang réznych ustawien, np.
wersji jezykowej menu.

‘ Wskazowka

N Ustawienia poszczegdlnych czujnikow zaleza od ich
typu.

Przyktadowe podmenu USTAWIENIA:

Ustawienia o3

Wersja jezykowa
Polski »

DIV
Version: 1.2.0 - build 10126
Sound -
Fahrenheit [Temperatura °F] -
SUPPORT

Oprogramowanie PC

Oprogramowanie Coating Thickness Tester umozliwia pobranie i
zapis danych pomiarowych za po$rednictwem ztgcza Bluetooth.

Oprogramowanie to moze zostac pobrane ze strony
www.trotec.de.

‘ Informacja
N 1o bezptatne oprogramowanie zostato

zoptymalizowane pod wzgledem podstawowej
funkcjonalnosci. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci gwarancyjnej oraz nie oferuje
wsparcia dotyczgcego tego oprogramowania.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
zwigzanej z wykorzystaniem tego oprogramowania i
nie jest zobowigzana do jego korekt ani aktualizacii.
Wymagania dotyczace instalacji
Sprawdz, czy spetnione sg minimalne wymagania dotyczace
instalacji na komputerze PC oprogramowania PC.
e Kompatybilne systemy operacyjne:
— Windows 7
— Windows 8
— Windows 8,1
— Windows 10
e Wymagania sprzetowe:
— Standardowe zigcze USB
Min 7 MB wolnego miejsca na dysku twardym
Zalecana rozdzielczosc: 1280*1024 przy 16 bit
NET Framework 2.0 lub wyzszy
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Instalacja oprogramowania PC

1.

2.
3.

W16z no$nik danych z oprogramowaniem do napedu lub
pobierz najnowsza wersje oprogramowania z centrum
pobierania firmy Trotec w dziale Ustugi .

Podwadjnie kliknij na plik instalacyjny Setup.exe.
Zastosuj sie do polecen asystenta instalacji.

Informacja

Standardowe ztacze Bluetooth nalezace do
wyposazenia stosowanego komputera PC nie jest
przystosowane do f3cznosci z urzadzeniem
pomiarowym. Jest to mozliwe wytacznie za pomocg
nalezacego do zestawu adaptera BLE.

Informacja

Windows 10: W przypadku wyposazenia komputera
PC w ztacze Bluetooth, konieczne jest jego
dezaktywowanie w systemie Windows 10, w
przeciwnym przypadku moze bowiem doj$¢ do
problemow z tgcznoscig pomiedzy urzagdzeniem
pomiarowym i oryginalnym adapterem BLE.

Uruchomienie oprogramowania PC

1.
2.

3.
4.

Wiacz Bluetooth w urzadzeniu pomiarowym.
Potacz oryginalny adapter BLE z komputerem za
posrednictwem wolnego gniazda USB.
Uruchom oprogramowanie PC.
Kliknij na przycisk ekranowy Discovery (wyszukiwanie
Bluetooth) (26).
= Oprogramowanie rozpocznie poszukiwanie urzadzenia.
= Po odszukaniu urzgdzenia przez oprogramowanie, w
polu urzadzen pojawi si¢ wskazanie Device name
(nazwa urzgdzenia) (31).
Wybierz nazwe urzadzenia i kliknij na przycisk ekranowy
Connect (Pofgczenie) (30).
= Spowoduje to nawigzanie potgczenia pomiedzy
oprogramowaniem a urzadzeniem.
= Po udanym potgczeniu pojawi sie komunikat
Bluetooth (32) w polu Real time (pofgczenie czasu
rzeczywistego) (23).
= Po nawigzaniu potgczenia mozliwy jest przesyt danych z
urzadzenia do komputera PC lub ich obserwacja i zapis
w czasie rzeczywistym na komputerze PC, patrz "Zapis
wartosci pomiarowych (eksportowanie)". W przypadku
tzw. pomiaru Live, liczba pomiardw na grupe nie jest
ograniczona do 50.

Przywotywanie warto$ci pomiarowych (weczytywanie)
Oprogramowanie umozliwia wczytanie danych pomiarowych z
miernika. Uzytkownik ma mozliwos¢ wskazania grupy
zawierajacej te dane.
W przypadku wykonywania pomiaru w zasiegu tgcznosci
Bluetooth komputera PC, dane pomiarowe sg bezpo$rednio
przekazywane do oprogramowania.

v" Urzadzenie jest wyposazone w oprogramowanie opisane w

1.

2.

3.

punkcie "Uruchomienie oprogramowania PC".
Wskaz grupy zawierajgce wybrane do przesytu dane,
podajac ich numer w menu grupa (grupy) (21) (od ...
do ...). Zakres wartosci jest taki sam jak w przypadku
urzadzenia i wynosi od 1 do 50.
Kliknij na przycisk funkcji odczytu Read (Odczyi) (22).
= Spowoduje to wczytanie danych.
0bok menu wyboru Data filtering (filtr danych) (25) pojawi
sie pasek postepu procesu wczytywania.
= Proces wczytywania jest zakoriczony po pojawieniu sie
catego paska.
= W przypadku nieudanego wczytania danych pojawi sie
komunikat btedu. Sprawdz tagczno$¢ Bluetooth pomigdzy
urzadzeniem a komputerem PC. W razie dalszych
problemdw przerwij aktualne potgczenie i ponownie
nawigz potaczenie. W tym celu wykonaj kroki opisane w
rozdziale Uruchamianie oprogramowania PC i ponownie
wykonaj probe przestania danych.
W menu Data filtering (filtrowanie danych) (25) wybierz
grupe w celu wyswietlenia jej wartosci pomiarowych.
= Warto$ci pomiarowe pojawig si¢ w tabeli w menu Data
filtering (filtrowanie danych) (25).
= Kliknij wartos¢ pomiarowg w tabeli w celu wyswietlenia
dalszych informaciji w polu Statistics (statystyka) (24).

Zapis wartosci pomiarowych (eksportowanie)

Wybrana grupa pomiarowa moze zosta¢ wyeksportowana jako
plik Excel i zapisana na komputerze PC. Tabela wyglgda
identycznie, jak w oprogramowaniu.

1.
2.
3.
4.

Wybierz menu File (plik) (28).
Wybierz podmenu Save as (zapisz jako).
Wskaz lokalizacje i nadaj odpowiednig nazwe pliku.
Kliknij na przycisk Save (zapis2).
= Wartosci wybranej grupy zostang zapisane w tabeli
Excel.
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Informacije ogdlne, oprogramowanie PC

27—@! Languagel About

Connection Control
28]

Discovery

26—

Data filtering

25 ——l Group0 =

Meter Data

Eead Datalogger

Flease =zelact group:

[i_Jte L]

i

No. Group

Production Year

Production batch Product No.

Data Statistics

21

— 22

— 23
24

I

Court:
Ava:

Max:

Max Index:
Min:

Min Indezx:

Iron Count:
Iron Awg:
Iron Maze:
Iron Min:

MNon-Iran Count:
Mon-iron Awva:
MNon-lron Maz:
Mon-lron Min:

™

I Coating Thickness Tester
File Language About

Connection Cortrol

Data filtering

Group0 -

Meter Data

Eead Datalogger

Flease select group:

[1 v] to [1 v]

|_| Device Name || Address I

BE30CTT F4:5E:AB:70:BC.E4

No. Group

31—

Production Yeg

Statistics
Court:
Ava:

Max:

Max Index:
Min:

Min Indezx:

30

Iron Count:
Iron Awg:

Iron Maze:
Iron Min:

Mon-lron Count:
Mon-lron Awg:
MNon-lron Maze:
MNan-lron Min:

29
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# Coating Thickness Tester
File  Language About

Connection Control

Meter Data

oo m

Eead Dataloggzer

Please select group:
|Cor‘|rledledELE| [1 v] & [1 v]
%
Data fitering
GroupO{‘l} -
Ma. Group Production Year Production batch Product No. Dat; fEEIE
1 Groupl 2017 2 1676 lon|  Cournt: 1
Ava: 0.2um
Max: 0,2um
Max Index: 1
Min: 0.2um
Min Index: i
Iron Court: 1
Iron Avag: 0.2um
Iron Maoe: 0,2um
Iron Min: 0,2um
Maon-lron Count: 0
Maon-lron Ava:
Mon-ron Max;
Mon-lron Min:
a4 L 3
Nr  |Oznaczenie Znaczenie
21 Menu Group (grupy) Wyb6r grup do wezytania
22 |Przycisk ekranowy Read (odczyi) Wczytanie wybranych grup
23  |Wskazanie Real time (potgczenie w czasie Wskazuje status potgczenia w czasie rzeczywistym
rzeczywistym)
24  |Pole Statistics (statystyka) Rozszerzone informacije dotyczace wybranych szeregéw pomiarowych
25  |Menu Data filtering (filtr danych) Wybdr grupy do wyswietlania danych pomiarowych
26  |Przycisk ekranowy Discovery (wyszukiwanie Poszukiwanie urzadzenia przez adapter Bluetooth
Bluetooth)
27  |Menu Language (wersja jezykowa) Wybdr wersji jezykowe;
28  |Menu File (plik) Zapis i wezytywanie zestaw6w danych
29  |Pole Address (adres MAC) Wskazuje adres MAC urzadzenia
30  |Przycisk ekranowy Connect (pofgczenie) Nawigzanie potaczenia z wybranym potgczeniem
31 Pole Device name (nazwa urzgdzenia) WysSwietla nazwe urzadzenia
32  |Pole Bluetooth Oznacza potaczenie z urzadzeniem w czasie rzeczywistym
miernik grubosci powfok BB30
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Btedy i usterki

PrawidtowoS$¢ dziatania urzadzenia zostata wielokrotnie
sprawdzona w ramach procesu produkcyjnego. W przypadku
wystepowania usterek przeprowadz czynnosci kontrolne wedtug
ponizszej listy:
Wiaczenie urzadzenia nie jest mozliwe:
e Sprawdz czy nie doszto do roztadowania sig baterii. W
razie potrzeby wymien baterie.
e Sprawdz czy baterie sg prawidtowo zatozone. Zwrdc¢
uwage na prawidtowa biegunowosc.

e W zadnym wypadku nie wykonuj kontroli elektrycznej we
wiasnym zakresie, lecz skontaktuj sie w tym celu z
serwisem producenta.

Tabela btedu

Na wy$wietlaczu urzadzenia mogg pojawic sie moga
nastepujace kody btedow:

Kod btedu  |Przyczyna biedu

Erri Tryb pomiarowy FE: Grubo$¢ powtoki poza
zakresem pomiarowym

Err2 Tryb pomiarowy NFE: Grubos$¢ powtoki poza
zakresem pomiarowym

Err3 Tryb pomiarowy AUTO: Grubo$¢ powtoki poza
zakresem pomiarowym

Errd Tryb pomiarowy FE: Nie wykryto danych FE.

Err5 Tryb pomiarowy NFE: Nie wykryto danych NFE.

Konserwacja i naprawa

Wymiana baterii

Wymien baterie po pojawieniu si¢ na ekranie symbolu (14) lub
gdy ponowne wigczenie urzadzenia nie jest mozliwe. Patrz
rozdziat ,,Obstuga”.

Czyszczenie

Czys¢ urzadzenie za pomocg wilgotnego, miekkiego i
niepostrzepionego kawatka tkaniny. Zwrd¢ uwage, aby do
wnetrza obudowy nie przedostata sig wilgoC. Nie stosuj Srodkow
pod cisnieniem, rozpuszczalnikow, Srodkéw zawierajgcych
alkohol lub $rodkdéw szorujacych. Nawilzaj tkanine wytacznie
czystg woda.

Naprawa

Nie modyfikuj urzadzenia i nie montuj czesci zamiennych. W
razie konieczno$ci naprawy lub kontroli urzadzenia zwrd¢ sie do
producenta.

Utylizacja

Zawsze utylizuj materiaty opakowaniowe zgodnie z przepisami
ochrony $rodowiska i z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji.

= Symbol przekreslonego kosza na urzadzeniu elektrycznym
lub elektronicznym oznacza zgodno$¢ z dyrektywa 2012/19/UE.
Oznacza on, ze po zakonczeniu eksploataciji, dane urzadzenie
nie moze by¢ utylizowane z odpadami gospodarstwa
domowego. Urzadzenie moze zosta¢ bezptatnie zwrdcone do
najblizszego punktu odbioru zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Odpowiednie adresy dostepne sg w urzedach
miejskich lub gminnych. Strona internetowa
https://hub.trotec.com/?id=45090 zawiera informacje dotyczgce
mozliwosci zwrotu towaru na terenie wielu krajow UE. W
przeciwnym razie skontaktuj sie z jednostkg odpowiedzialng za
utylizacje zuzytych urzadzen, uprawniong do dziatania na
terenie kraju eksploatacji urzadzenia.

Specjalna utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych
pozwala na ponowne zastosowanie uzytych materiatow,
sortowanie zastosowanych materiatow lub inne rodzaje
wykorzystania starych urzadzen. Procedury te pozwalajg takze
na ograniczenie niekorzystnego wptywu zastosowanych
materiatow na Srodowisko naturalne oraz na zdrowie ludzi.

ﬁ Baterie oraz akumulatory nie moga by¢ utylizowane wraz z
odpadami gospodarstwa domowego. Zgodnie z dyrektywa
2006/66/WE Unii Europejskiej, z 6 wrzesnia 2006 obowigzujaca
na terenie Unii Europejskiej, baterie i akumulatory musza by¢
dostarczane do odpowiednich przedsiebiorstw zajmujgcych sie
ich utylizacjg. Utylizuj baterie i akumulatory zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawnymi.
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Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Trotec GmbH & Co. KG deklaruje, ze
wyszczegdlniony ponizej produkt zostata zaprojektowany,
skonstruowany i wykonany zgodnie z zapisami dyrektywa UE w
sprawie urzadzen radiowych w wersji 2014/53/UE.

Model produktu / produkt:  BB30
Typ produktu: miernik grubosci powfok
Rok produkcji od: 2018
Zastosowane dyrektywy UE:
e 2014/30/UE

Zastosowane normy harmonizowane:
e EN300328V2.2.2

e EN61326-1:2013
e EN61326-2-1:2013
e EN61326-2-2:2013

Zastosowane normy i specyfikacje techniczne:
e EN 301 489-1 Draft Version 2.2.0:2017-03

e EN 301 489-17 Draft Version 3.2.0:2017-03
e EN62479:2010
e |EC 61326-1:2012
e |EC 61326-2-1:2012
e RF-PHY.TS.5.0.3
e TCRL2018-2
Producent oraz nazwisko petnomocnika ds. dokumentaciji:
Trotec GmbH
Grebbener StraBe 7, D-52525 Heinsberg
Telefon: +49 2452 962-400
E-Mail: info@trotec.de

Miejscowos$¢ i data wystawienia:
Heinsberg, dnia 17.02.2023
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Joachim Ludwig, Dyrektor zarzadzajacy
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